
water in Gen. 1 :2 nie ge.voon water is nie, maar as die aanvang van die 
stoffies van die wéreld opgevat moet word, as onontwikkelde, ongevormde 
stof, met ’n verwysing na Spr. 8:26, waar eerder kluite vertaal sou kon 
word. Enkele ander uitdrukkinge maak ’n vreemde indruk b.v. dat die 
nakomelinge van Set al spoedig openbare byeenkomste gehou het, waar 
G ods naam aangeroep is p. 25, dat Esau sy seën, d.i. sy lidmaatskap van 
die-kerk-van-alle-eeue, prysgegee het. Sterk besware het ons teen die al 
te groot stelligheid waarmee die skrywer bepaalde historiese gebeurtenisse 
dateer b.v. die benoeming van Jo sef tot Rykskanselier ca. 1600, die 
le A'enseinde van Josef ongeveer 1560, ’n onderhoud van Moses met 
Amenophes II, die eerste plaag in Junie 1446, die sprinkaanplaag in 
Januarie 1445, die intog in Kanaan 1404. A s dit alles vasgestaan het sou 
baie moeilike probleme van die O.T. wetenskap opgelos wees. Jammer 
is dit dat die skrywer op p. 121 by die Immanuelprofesie skrywe— 
Zie, een jonge vrouw . . . i.p.v. de jonkvrouw (N .B.G.), dit maak nogal 
verskil.

By die opmerkings wat ons gemaak het, val daar ook veel te waardeer; 
mag dit meerdere bring tot ondersoek van die Skrif.

E. S. M u l d e r .

Ds. J. J. v a n  W a g e n i n g e n , Numeri, in Serie De Bybel, toegelicht voor het 
Nederlandse Volk, J. H. K o k , N. V. K a m p e n , s.j.
Die boek Numeri behoort nie tot die mees-gelese boeke van die 

Bybel nie en daarom is ons die skrywer dankbaar dat hy hierdie werkie 
onderneem om so die boek vir die gewone Bybelleser te verklaar. Na ’n 
kort inleiding op die boek gaan die skrywer oor tot die behandeling 
van die inhoud self. Ons vind dit jammer dat die teks wat hier gebruik 
is nog die is van die Statevertaling. A s die nuwe vertaling gebruik was as 
grondslag, dan sou veel van wat in die verklaring gesê is, ongesê gebly het. 
A s voorbeeld kan ons noem Num. 2:2, p. 12, waar die uitdrukking 
„rondom  tegenover de tent der samenkomste” verklaar word met „op 
een afstand rondom . . .  ” , dieselfde as wat ons lees in die nuwe vertaling. 
Dit is ook die geval by Num. 11:7-9, waar die skrywer ’n verklaring 
gee, wat vrywel ooreenstem met die N.B.G. lesing. Dieselfde opmerking 
geld ook van verskillende ander tekste. Dat die skrywer op p. 64 skrywe 
dat alleen Moses, Abraham, Kaleb, die volk van Israel as geheel en die 
Messias, „kneg van die Heere”  genoem word is ’n oorsig. W at dan van 
Josua, Dawid, Eljakim, Job, Elia, Jona, Serubbabel en selfs Nebukadnesar ? 

Die werkie sal met vrug gebruik word deur die belangstellende leser.

E. S. M u l d e r .

Ds. H. A. W ie r s i n g a , Jeremia II, in Serie, De Bijbel toegelicht voor het 
Nederlandse Volk, J. H. Kok, N. V. Kampen, 1954.
Die werk is bestem vir ’n wye leserskring, soos blyk uit die Serie 

waarin dit verskyn en sonder enige voorbehoud kan ons sê dat gemeente-
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lede wat graag meer wil weet van die geskrifte van die Profete sal profiteer 
deur die lees van die boek. O ok hier is die teks, eweas die van die ander 
deeltjies wat ons onder oë gehad het nog die van die Statevertaling, wat 
ons jammer vind om dat die nuwe vertaling van die N .B.G. die moderne 
leser meer aanspreek. Na die vers o f perikoop volg die verklaringe in 
helder taal en goed wetenskaplik verantwoord. Ons sou talryke voor- 
heelde kan aanhaal maar volstaan met te verwys na die toeligting by die 
Nuwe Verbond in Jer. 31. Ons wil dit graag aanbeveel—neem en lees.

E. S. M u l d e r .

Dr. J. H. K r o e z e , Die Hooglied, vir die gemeente verklaar, Pro Rege Pers,
Potchefstroom, 1953.
Met blydskap kon ons kennis neem van hierdie publikasie van die 

Potchefstroomse hoogleraar in die Semitiese Tale. Vir die gemeentelede 
lewer hierdie Bybelboek dikwels baie besware en moeilikhede op. Na ’n 
kort inleidende woid behandel die skrywer agtereenvolgens die ver- 
klaringe van die boek wat in die loop van die tye gegee is n.l. die alle- 
goriese, die „dorsslee-hipotese” , die kultiese en die dramatiese om dan 
eindelik die voorkeur te gee aan die tipologiese o f soms genoem die 
tipiese verklaring. Tog sou ek nie die waarheidselement, in sommige 
van hierdie verklaringe altans, nie wil ontken nie. Ook die liefdesliriek 
in Israel, wat ons hier in die Hooglied vind dra seker spore van die hele 
verskynsel in die ou Ooste. Die kultiese patroon van omgewing het 
Israel nie ongemerk en ongeskonde verbygegaan nie, veral wat die min- 
neliedere betref nie. Dat die Christelike gemeente die verhouding bruide- 
grom-bruid op Christus en sy gemeente betrek het en nog doen het eintlik 
voor die hand gelê.

Dit is net jammer dat heel wat spelfoute die boekie ontsier.
Graag beveel ons hierdie bydrae tot ons Afrikaans teologiese litera

tuur aan.
E. S. M u l d e r .

Dr. J. T. B a k k e r , Kerugma en Prediking, J. H. Kok N.V ., Kampen. 36 bis.
Prys in Nederland fl. 1.50.
Met hierdie rede het dr. J. T. B a k k e r  op 28 Mei 1957 prof. dr. K. 

D i j k  aan die Theologische Hogeschool te Kampen as hoogleraar in die 
vakgebied wat ons as Praktiese Theologie aandui, opgevolg. Betreklik 
kort daarvoor het B a k k e r  op die uitstekende proefskrif Coram Deo. 
Bijdrage tot het onderzoek naar de structuur van Luthers theologie aan die 
Vrije Universiteit te Amsterdam promoveer.

In hierdie uiteensetting probeer B a k k e r  om die vraag: W at is predi
ken? te beantwoord en dan veral ook die daarmee saamgaande vraag: 
Vanwaar kry die prediker die volmag om te stel dat sy verkondiging 
die bediening van die W oord van God is? Die vraag waar dit hier om 
gaan, is die vraag na die praesentia realis van God in die predeking. Hoewel
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